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Vuebuoe nocobie npescTasnser coBoi RBOTIHO- boreTHUeciuii Kype HEMELKOTO
#3bIKa, ans p HABBIKOB ¥ CTYHEHTOB
1 xypca, |3y A3BIK HA axyaererax. Hauusit
MaTcpHAll SRAAETCA 9YacTeio y4eOHOTO (OHEIMYECKOTO KOMIJICKCA, H3ydyeHue
KOTOPOro UPOLOIKAETCA Ha NIOCSHYIOBINX Kypeax.

VuuTeisas KoMnurmylo CTpYKTYpy mocofus u pasHOOGpaske COAEpKaInerocs
B HEM O ero MOXKHO % DjI% UIHPOKOTO Kpyra
JIHL, KETAOUMX B CKATHIE CPOKH YYUHIHTS CBOW TIPOM3HOCHTCIBHEIE HABBIKH.
MeTomuka BBENEHMS MaTepHaia JaHHOTO Kypca OCHOBBIBACTCA Ha NOCTYNHOCTH
YCBOGHMS  KPaTKHX — TCOPETHYECKMX CBEACHHA H  OTCBUIKE K TOUHBIM
APTHIKY/SIMOHHEIM OPHEHTAPAM, YTO AACT BOIMOKHOCTS CAMOCTOATCALHO paboTarh
Hajl I0CTAHOBKOH NPOU3HOMIEHNS.

VuebHoe 110co0We IMpeAHA3HAYACTCA JUiA CTYACHTOR 1 Kypca HES3BIKOBEIX
cnerMankHocTeH BY30B, H3YUAOUMX HeMetKHi A3BIK B KayecThe

TeNbHOM OHO MOXKeT OWITH HCROAB30BAHO TAKKE Ha
Kypcax HEOCTPAHHEIX A3BIKOR ¥ U CAMOCTOATENEHOM W3YHEHUH HEMELKOTO A3bIK.

YAK 2/3
BEK 81/2-1 Hem

© Sxosrera D.5., 2007
© CaMapckyil rocy apCTBEH b
ysuBepenrer, 2007
© Van-80 «CaMapcKahl yHMBEPCHTET»,
odopmnenue, 2007



METOAMYECKHE YKA3AHUSA

VuebHoe nocobue «POHETHKA A HAYHHAIOMIUX) TpejtHa3HavaeTCA AMn
cryneHtoB |1 Kypca HCS3BIKOBBIX CrIELATLROCTE BY3IOB, H3YHAIOWHX HeMel-
KUH #3BIK B KaueCTBE Vuebuux Moxer
OBITE MCTIONB3OBAH TAKKE HA KyPCAaX MHOUTPAHMEIX A3BIKOB M DPH CAMOCTOS-
TeJTbHOM H3Y4CHHH HEMEIIKOTO H3BIKa,

Lenk y4ebHOTO MOCOGHSA COCTOMT B O3HAKOMIEHHM OGYYAKOMHXCS ¢ OCO-
GEHHOCTAMY AMTEPaTYPHOTO P O A3bIKA, P p
ycToi apTHKY. M PUTMHKO-HIY co3aa-
HHH MPOYHOH OCHOBBL ANisl CAMOCTOATENBHON PaBoThl B AOMAINHAX YCIOBUAX K
JaneHeRinelt ayAMTOPHOH paboTH 110 COBEPIICHCTBOBAHMIO KA4eCTBa IPOM3-
HOLICHNA.

Tlpy npensABIeHYN IPAKTHYSCKOTO MATEPUATA ABTOP OMEPACS KaK Ha CTa-
THYHOCTh APTHKY/SIMK 3BYKa, TaK M Ha ero JeMOHCTPAlHiO B JHHamuke. Yc-
BOGHHE 3BYKO-GYKBEHHEIX COOTBETCTBHIl HOMOXNET OBYJaIONMMCSA YCBOWTH
Mpasuna YTeHus

Pafora Hajl yNnpakHEHHAMA BRITONHACTCS CTYASHTaMM Kak B ayAMTOPHH
noxn py AICTBOM TIp Teng, Tak u gome. OF TEOPETHYECKOIO
MaTepHana U KOHTPOJTb BEIIONHEHHEA IOMAIHHAX 330aHKN OCYIIECTBAACTCS [pe-
TI071ABATENIEM HA Ay IHTOPHBIX JAHATHAX.

Marepuan yueGHoro nocobus oByueH. PaGora Han doHeTHMeCKyM maTe-
pHATIOM NOCOGYS NOIDKHA OBITH ] Ha
ayIMpoBaHUC MOHOJOTHYECKOH, AUANOrMYEcKOR, MONMIOTHIECKONH peuw pas-
HBIX (POHETHYECKUX CTHIEH W BAPHAHTOB HEMELKOI'O JIMTEPATYPHOTO SI3EIKA;
JABIXaTeNbHOH M apTHKYIATOPHOH rMMHACTHKOH,

PafoTa Hajl KOHKPETHBIM 3BYKOM TCS YT
CTHXOTBOpEHHUs HEMELIKHX KIIACCUKOR M COBPEMEHHbIX 1100ToB. Meropmueckasn
crparerta ot paboTel o TCA Ha 1enecoolp M 3aKpericius

BBOIMMOTO ABNEHHMS B CTHXOTBOPHOM KOlTekcTe Kak Haubonee HarmsaHoM
PHTMO-METPHYECKOM 06pasie.

CruxorsopeHus 6bUTH M07I0GPAHEL B PE3YILTATE KBAHTHTATHBHOTO anamk3a
(4aCTOTHOCTH KOHKPETHOrO 38Yka B kontekcte). ConyTeTryrowmel Lenbio pao-
‘T5l HAZl CTHXOTBOPEHUAMH SBIACTCH JKETAHNE aBTOPA HOIHAKOMUTE YHRIIHXCH ©
KyJILTYPHBIM HACHe/(MeM HOCHTENel HeMELKOTO S3bIKa.

3ansTHe MO0 UPAKTHYeCKOH (OHETHKE MOMET CTPOMTBCA Kak HaYalibibiii
3TNl OCHOBHOTO 3aHATHA HEMELKOroe A3bIKa MPUGAMUTENEHO MO cleAyomeit
cxeMe;



KpaTKas CeMaHTH3aLUs TEeOPEeTHMECKHX CBENEHUH, MILMFOCTpalus NpuMe-
pamu;
- ABIXATENBHAS M 2PTHKYJIATOPHAA TMMHACTUKA;
- paoTa Haj 3BYKO3AIACHIO YNPAXBEHHI (RMUTATHBHEIE YIPAKHEHES);
- CAMOCTOSITENBHOE YTEHHE NPOCNYIAHHBIX YIPAKHEHMH;
- ayAUPOBAHUE AUANOTHYECKOTO HIIH MOHONOTHIECKOTO MAKPOTEKCTA;

-~ CAMOCTONTE/IBHEIN «BBIXOJ B pedby (Mept e LIAHHO~
O TeKCTa, AMANoTa, TOATOT HIH CIIOHTAHHOE TORO-
pesue).

Broauo-donetnyeckuit kype 33YeTOM Kak it gacTy

3a4eTa 10 HHOCTPARHOMY S3BIKY B KOHIIE y¥eGHOro rofia, B X0/ KOTOPOro npe-
NOfapaTeNk OLEHWBACT 3HAHMA U YMEHHA CTYCHTOB, NPHOGPETEHREIE UMK B
Apotecce pa6orm HaJl BBOJHO-KOPPEKTHBHAIM KYPCOM H [AeT PEXOMEHMAUK
no tonerndeckux paspikoB. CTyneHTE!
ZOMHHbL YMETH!

- KOHTPOJNUPOBATH YCTAHOBKY OPTAHOB PEHY NPH NMPOU3HECSHUH KOHKPETHO-
TO 3BYKa C JIOMOIIBIO 3epKaa;

- CONOCTABIATD APTHKYJIIMIO 3BYKOB HEMEILIKOTO S3BIKA ¢ 3BYKAMM DYCCKO-
TO A3BIKA;

- YCTPaHATh MHTEP)EPEHIIHI0 IPOM3HOCHTEIEHBEX HARBIKOB PYCCKOIO A3LIka
HA HEMELKMH;

0GHBATECS [IPABHIIPHOTO YTEHHS TYTEM MIIOTOKPATHOTO NPOCITYLIMBAHUS

W MMUTALMHU 3BYKO3AIUCEH yIpakucH!H.




KPATKHE CBEAEHNSA O ®OHETUYECKO#A CHCTEME
HEMENKOTI'O SI3bIKA

3nyxu u Gyxnn. DoneTHIeCKan TPANCKPUITIAS

3Byxn peun u306p@KArOTCs Ha nychMe Gykeami. OfBAKO He Beersia OHOMY
M TOMY JKC 3BYKY COOTBETCTBYET 0AHA M Ta e Gykea, nanpumep: 38yk [LI] B
PYCCKOM #3LIKE MOXKeT OhITh Ipe/icTaBie AByMA BykBaMu: 2opodexoi, cosem-
cxud, unu rimyxue 3pyku (1], [T usoBpaxarorest 6yksamu B n J: 3v6, oyb, mén,
nén. B apyrux cnyuasx oty G6ykebl ofosHadaloT 3Bonkue 3Byku [6], {a): Gonn,
ayma.

B Hemenkom A3kike Gyxsa S MoKeT JaBaTh 3BOHKHMI 3BYK [z]: sagen, riyxof
3syk [s]: Haus, was; meorma ona o6osmauaer 3syk [J]: studieren, sprechen.
W Hao6opoT, OAMH M TOT Xe 3BYK MOXeT GhITh NPEACTaBJIeH PasHBIMU GYKBaMH.
Tax, 3Byk [s] MoxeT oo3nauathes:l) Gyksoit s Fenster, 2) yZBoeHHOH $§
wissen; 3) Oykso# B - groBy; 4) 6ykBoii ¢ - Annonce; 5) 6yxBo# X B COCMHEHNH
3nyxos {ks] - Max.

Takum 06pasoM, MEXAY 3RYKOBRIM COCTAROM A3BIKZ M €TO rpadudecKmM
w306 PAKCHICM CYNIECTBYIOT 3HAYNTERBHEIC pacxoxaeuns. Onu ofbacHmIOTCS
MCTOP! npi ! pazpuTHE il cMcTemBl TIp T GbicT-
pee, gem pazBuTHe oporpaduiL.

Kpome TpanuuuonHol oporpadun, cymecrbyer ocobas CHCTeMa 3HAaKOB,
KOTOpas TO4HO 0TOOPAKAET Ha NICHME 3BYKOBOI cocTas A2bika. MHEMu ciioBa-
MU, B 3TOH CHCTeMe KaXAbl#t 3HAK COOTBETCTBYET OMHOMY KOHKPETHOMY 3BYKY.
Takas CHCTEMa Ha3bIBASTCA TPAKCKPMNIHER,

TnacHbIe M COrnacHbIe SBYKH HeMeuKoro asbtka. THILI cioron

]‘nacnue B ocroBe IMACHOTO NEXHT ronoc. IMacHEe HEMEUKOoro s3blka
K FOTCS {10 ¢l pasRMYMTENBHEIM TpH3HakaM: 1) pamy
([lBH)KeHHE A3LIKA [10 TOPH3OHTANH); 2) NogbeMy (ABHXEHNC A3BIKA TI0 BEPTH-
kanw); 3) KauecTBy (CTENCHb HANPSKECHHOCTH APTHKY/ISIHOHHBIX OPraHoR); 4)
yuacTHio 1y6 (Ory6neHHOCTE, Habuannsauus), 5) CTaGUISHOCT APTHXYIALHY;
6) ATHTENBHOCTS,

OCHOBHBIM (POHEMATHYECKHM NPH3HAKOM [TACHBIX SIBASETCA HX ANNTENb-
HOCTE, [To JTHTENBHOCTH PasTHuatoT:

a) ponrae racuue fic], [e], (€], [a:], [oc], [e2], {w], [v:);

6) xpatkue rracuute [1], [€], (a], B, [ce], [v], [y). JnurenrHocTs rnachex B
HEMEIKOM S3BIKe BBITIONMHACT CMBICIOPASTHIUTENBHY O GyHKIHIO — cp. Miete
{'mi:to] (kBapTHpBas ata) ¥ Mitte [mits] (cepeanna).

Tlonroe wiiK KpaTkoe MPON3HECEHHE TIACKOTO 3aBUCHT OT THIIA CJIOTa.

Caor - na p TENBHAS Konuyectso crorop s
croBe TCA 1O BY FMACHLIX. P T 0 THIIOB

CIIoros,



Crory, OKkaHUMBAIOUMECS Ha MIACHBIH, HA3HBAIOTCA OTKPHITHMIMK: da, wo,
sa:gen, letsen.

Croru, OKAaHUMBAIOIMECS HA COMNACHKIA, HABKIBAIOTCA JAKPHLITHIMM: Was,
dort, Mutter, bitte.

Hexotropyie 32KpHIThIe CTIOTH TEPH U3MEHEHHY TPaMMaTHUeckoit GopMBl Cito-
Ba MOTYT OBITE oTKpEITEL Tag — Ta.ge, schwer — schwe.re, Berlin — Ber-liz-ner.
Takue cIIOrH HASBIBAIOTCA OTHOCHTENLHO WM IO3HUHOHHO 3aKPBITLIMH,

B OTKPEITHIX M OTHOCHMTENBHO 32KPHITEIX CIOTAX TJIACHBIE ROATHe (Tpanc-
KPUMIHOHHOE 0f03HaUeHHe HONroThi— :). B 3aKpHITEIX clorax IJacHse, Kak
TIPABKO, KPATKHE.

Crnopo Wi cjior, HAMMHAKLMACA ¢ TIACHOTO, TPOM3HOCHICA ¢ TBEPABIM
mpuerynom (] () CMBIMKM T CBA30K 6e33BYN-
HOTO NoKalnsanys): ‘aber, ‘und, be’achten, be’obachten.

Cornacubie. OcHOBOM COMACHEIX sBNSeTcs tuyM. IIpu o6pazoBaHuu co-
TIACHBIX BO3JYINHAS CTPYSA BCTPEUACT HA CBOGM IYTH NpPETPajibl BCIEACTBHE
TIOTHOTO MK HETIOIHOrG CONMKXEHNS APTUXYJIUPYIOLIMX OPTaHOB.

Cc 0 f3BIKA K IO CIIEAY IO
TeNBHBIM IPH3HAKAM: |) y4acTHIO FONOCOBBIX cmao}( 2) cirocoby ofipazosanus;
3) mecty oBpasosaiL.

CornacHele HEMEUKOTO f3BIKA HMEIOT CIEAYIONHE 0COBEHHOCTH B OTIHIHE
OT COracHBIX PYCCKOTO A3bIKa:

1) OTCYTCTBHE CMATYEHHMS;

2) ¥ CMBIYHO: cornacubix [p] [1] [k} B Ha-
vane M KoHIEe ciosa: Paar, tot, kalt,

3) HATHYME YaCTHIHOTO OTNYIIEHHS SBORKAX COTIACHBIX;

4) ormyiesye 3BOHKUX COTIACHHIX B KOHIle coBa i ciora: Bad [ba:t], Tag
[ta:k], faub [taop}, Abbruch ["ap*bruy];

5) HaNPMHKSHHOCTH M MPOTHKHOCTh COHAHTOR JIOCHE KPAaTKHX [IACHBIX B a-
COMIOTHOM KOHUE CIOBA MM TNepeR APYTuM COTNacHmiM: foll, Mann, komm,
kommz, Pult, kalt, alt, Hund.

Houstrne 06 nuTORAUMA

HuroBauna — 3TO KOMIUIEKCHOE TIOHATHE, BKJIIOYAKOLICE HECKOIHKO KOM-
TOHEHTOB: YJapeHUe, MENOAUKY, HHTEHCHBHOCTH (HHHHMH'{ECKM COCTABIAKD-
was), Temn, Fay3aumo, TCMOp rooca, VHTOHALMA HEMELIKOTO H PYCCKOTO A3bi-
KOB MMeeT HCKOTOPhIC aﬁume CBUPICTBH, OIHAKO, B LIEJIOM, CYINECTBEEHO OTNH-
yaeTcs B 0GOMX #3BIKAX.

OCHOBHAS ¢y HKUHUA HHTOHAIMH — CMBICHOPa3IMIHTCb AR,

Bce KOMINOHEHTHl MHTOHALMH (DYHKIIMOHHPYIOT KOMIUIGKCHO B HHTOHAIH-
OHHBIX €AHHMMAX pasIHIHOTO 06nEMA, T.€. B 0TpE3KaX PeyH pasNu4KoN mpoTs-
JKAHHOCTH: BHICKA3BIBAHMAX, (pasax, CHHTarMax, pATMHIECKHX CTPYKTypaX.



Brickassizasne — luee B aKTe TOBOp pedeBoe I
Pa3nMBHON NPOTAXCHHOCTH, OBNaAa0IIee CMBICTIOBOH CBA3HOCTBIO.

®paza — OTPE30OK PEUCBOTO MOTOKA, OGOPMICHHBIH HHTOHALMOBHO KaK 01-
HOCHTERBHO €M1, CHE u
BOM UENBHOCTBIO, BHICTYMAIOMAs KaK CTPYKTYPHBIN 3JIEMERT Pa3BEPHYTOIO BB
CKa35IBARMS UIIH KaX CAMOCTOATENBHOE BEICKa3EIBAHME.

Ppassr YNEHATCA HA CHHTAIMBL, T.e, Ha §oNee MEIKHE PEedeBble OTPE3KH,
TRKKE XAPAKTEPH! CHHT oit 1 i LIETBHOCTHIO.

CuyrarMa, B CBOIO OYepelb, MOXET COCTOATL M3 OZHOH WIIM HECKONBKHX
PHTMHYECKHX CTPYKTYP (AKHEHTHBIX Ipynn, poHeTHUeCKHX ¢/10B). Purmu-
yeckas (aKkueHTHas) rpynria (QOHETHYECKOe CIOBO) COICPKUT OFUH YAAPHEIil U
HeCKONbKo Ge3ynapHbIX cJoroB. Besypaprble CNOTH TPYIMMPYIOTCA BOKPYT
YOapHOTo (8KUEHTHOrO) CHOTA.

Bee QOHETHYECKUE SOMHHUIA MOTYT CORNAAATE APYT ¢ APYTOM: BRICKAIBIBA-
1IMe MOJKET COCTOATE U3 0/IHOM (paznl, dppasa - 13 OAHOMN CHHTArMBI, CHHTATMa,
B CEOIO OYepe/(b, W1 OfHOH aKUeHTHOl rpymmbr: Wir studicren.

‘Ynapeuue, BRUICIMONIEE CaMOE BAXKHOE [0 CMBICTY CIIOBO BO dpase, Hazbl-
BaioT dpazoBuim (*).

Das ist moglich.

N
]

.
*das ‘st “me: klig

ViapeHue, BBUICIAIIUEE CAMOE BAKHOC CHOBO B CHHTArMe, WA3BIBAETCH
cuararmaraecknm (7).

Dieses Jahr waren wir in Berlin,

#dises  *ja:? *varonviet 1n be Alim

Bce 3uaunMBle 4acTH pedy (CYLeCTBHTENbHbIE, NTPHUIArare/bHble, CHArofkt,
Hapeurs) HecyT, Kax TPABUJIO, aKieHTHOe (') WIH BTOPOCTeNenHoe ()ynapenne.

Wir kommen zur rechten Zeit, denn der Unterricht beginnt.

? .. I
*w-P ,omen {sur ,n’egu;n tsact *dender ‘ “unteddgt *bagsnt
7



C oT; JIpYT OT ApyTa May3amin: KPaTKuMH ( ),
cpexsamu ( | ), nonrami (] ).

TOHA MM BKHEHILIMM H passo-
06pasHEIM O CBOMM dYHKIMAM HHTOHALMOHHBIM cpe/icTEOM. TTon Menoyukol
TCs BRICOTE! C 0 TOHA TOJI0CA HA MPOTSHKEHHH (pa-

3BI HIIH €€ oTpeska. Jiis MeNoMyKy HEMELKOrO A3bIKa XapaKTEPHb! 3 OCHOBHBIX
THNA:

1) ( oo |);
2) Menonmka (up it ToH —);
3) (0 i TOH 7).

3aBepmwaroInan MeNOIMKA XapakiepH3yercs MOHIDKCHHEM TOHZ B KOHIE
c

£ROEOM TIPEANOKEHHH.

ME.YIO,HHKH He3aBepPeHHOCTH CUTHATN3UPYCT O TOM, 4YTO ¢p833 HE 33KO0H-
UeHA H CIISAYET MPOZODREHHE. ITOT THD MEMOAMKH XapakTepeM jild pachnpo-
CMPAREHHBIX npem‘(o)xeﬂuﬁ.

BOI‘IpO(‘.HT&J’IbHﬂﬁ MEMOANKA XapaKTEPHU3YCTCH KOHCYHBIM IIOBBIIEHHCM
TOHa B X be3. CN0eq, HeKo-
HEYHBIX CUHMAZMAX,

TemGp — KauecTBEHHAs OKpaCKa roNoca, NO3BOMMIONIAs Y3 HABATS HIBECTHbIE
ronoca, OTIMYATE WX APYT OT JIPYTra.

Temm — CKOPOCTH NMPOU3HECEHYS OTAEILHBIX 3JIEMEHTOB PEUH.

Hur b~ , CHIIORas XapakTepucTuka peun. Mo
HOCTh (IPOMKOCTS) TOJIOCA MOXKET MOIMGHIIMPOBATSECS HA PAITHYHBIX PEUEBLIX
YHacTKa% B H OT ‘0 COCTOAHHS IOBOP 0, C LENb0
noayef SIIEMEHTOR



YPOK 1
{a:]- 2 (B OTKPHITBIX M OTHOCHTENBHO 38KPLITLIX CNOTAX), Aa, ah,

{a] - a B 3aKPLITBIX CTOTAX, NEPER YABOCHHOR COTIIACHOM, TPYTINION COMTACHEIX

3Byk# [a:] [a]- HeoryGneHHsIe, NIOCKOS3BIMHBEE.

Tlpu npousHeceHuu [a:] KOHUYYMK 23bika KacacTCH HHXHHX 3y00B, ry6 Hell-
TpPaNLHEL, OTBEACHEI 0T 3y60B. Benntiuua uenocTHOro yria (paccTosHue MeXy

3yGamu) — 2 cM.

VeraHOBKa OPTaHOB PedH TPH NPOH3HECEHHH [a] aHANOrAYHA HX YCTAHOBKE
npu [a:). Beruduna semoctHoro yra — 1,5 cv. B nauane coea u na mopdiem-

HOM rpaHHLe 3BYKH NPOMSHOCATCS ¢ TBEPBIM NPUCTYTIOM,

Ubung 1. [pocnyimaiite ¥ nponsHecute:

[a] Abend Zahl Nase sagen
Aal Staat Fahne baden
Asien Bad Haare nah
Afrika Saal fahren da
abersmals unwegsam fragen ja
fa] alt Hand danken
an Land Kanne
am Platz ‘Wanne
anders Satz Tanne
acht bekannt Falle
[a:]- 2] Schal — Schall Hahn — Hand
Vase — Wasser Saat - Stadt
Saal — Sand MaB - Masse

bung 2. TTpociyIuaiiTe 1 BPOM3HECHTE C HACXOASIEH Menoaues:

1. Das ist Ada. 5. Der Saal ist da.

2. Das ist Anna, 6. Der Gast ist satt.,

3. Ada badet. 7. Am Abend waren alle in der Stadt.
4. Anna lacht.

Ubung 3. [pocaymaiTe U IPOM3HCCHTE C HUCXOSIIEH METO/HeI:
1. Was macht Anna? 4. Arbeite!

2. Was macht Ada? 5. Bade!
3. Was macht Albert? 6. Fahre!



Ubung 4. [pociymaiire u Te C B¢ i #
1. Lacht Anna?

2. Badet Ada?

3. Hat Anna das gesagt?

4. Hat Ada gebadet?

5. Hat Albert gelacht?

Ubung 5. Ipocnymraiite ¥ TPOUSHECHTE TEPBYIO 4acTh (PPashi ¢ POBHLIM
WM CJIerKa BOCXOIALLUM TOHOM, @ BTOPYIO 4aCTh — ¢ HHCXOIAUWIMEM TOHOM.

1.Da er krank war, arbeitete er nicht.

2.Das ist schade, daB Anna abreisen muB.

3. Anna fragt, ob wir in die Heimat fahren.

4. Als Alfred nach Iause kam, begann er an scinem Aufsatz zu arbeiten.

5. Anna arbeitete am Abend, Ada las.

YPOK 2

[o:] ~ 0 (B OTKPHITEIX # OTHOCHTEINIBHO 3KPHITHIX CIIOrax), 0o, oh, (eau, ot
BO (PPaHIy3CKHX 3aMMCTBOBAHHSAX), (OW B MMEHaX cOOCTREHHBIX)

[al — 0 B 3aKPBITHIX cnorax, nepes YABOCHHOH COTNaCHOM, TPYNTIOH COTNACHLIX.

3syku {o:] f8] — rmacHele 3anHero paaa.

Jlonroe 3akpeiToe [0:] IPOUINOCHTCH €O 3HAYHTENLHBIM OKPYTIEHHEM H
BBIABYDKEHHEM TY6 BIepel, KOHIHK A3BIKA 32HMMAET KOHTAKTHOE [OJIOKE-
HHe C HIKHAMH 3y6ami, 3aj(HsS 9aCTh CIIMHKH A3BIKA TOAHATA K MATKOMY
HEGyY. Beluynna YeSHOCTHOTO YIJIa paBHa IIMPRHE YKAa3aTeRbHOI0 Nanbla.

Tlpn apTHKyNAHAM KPATKOTO [5| KOHYMK S3biKa 3AHMMACT KOHTAKTHOE No-
JIOXKeHMC ¢ HIXHUMH 3yDamu, ry6Bl cierka okpyrensl. Ofa 3Byka 1iponsio-
CAYCA OYEHb BAIPHKEHHO, ¢ TBEPABIM MPUCTYLIOM B Hadalle CIIOBA M Ha MOp-
(emuok rpauuile. BenudiHa 9YemOCTHOTO yria paBHa upxHe Goxsuioro
nasIa.

Ubung 1. IMpociyuaiiTe 1 nponsHecnTe:

fo:] Ofen Boot sprachlos  Nation Niveau
Oper Brot Direktor Produktion Plateau
Obst Sohn Hose Revolution Depot
Ozean hoch Kohic Intonation Margot
oben ot Rose Lektion Giistrow
ohne tot holen Delcgation Treptow



2] Osten Sonne sollen

oft Sonntag hoffen
Optik Sommer Wort
Ort kommen fort
Ordnung wollen Frost

[o:]- () Sohlen —sollen  Ofen — offen

hoch —noch Sohn — Sonne

Ubung 2. FpocnyuaiTe v mp Te ¢ it it

1. Otto kommt.

2. Otto ist fort,

3. Bodo ist Pole.

4. Oma holt Brot.

5. Opa bolt Holz.

Ubung 3. Mpocnymaite 1 IPOn3HECHTe C HUCXOASLIEH MeToAHEH:

. Woist Otto?

Wo ist Bodo?

. Woher kommt Oma?
Wo holst du Brot?

e

Ubung 4. TpocnyraiiTe ¥ POU3HECHTE ¢ BOCXONSNER MenoTHelt:

1. So?

2. Kommt Otto?

3. Holt Oma Brot?
4. Tst Thr Sohn grof3?
5. Ist Otto fort?

YPOK 3

[#:] - 8, 6h, (eu Bo Ppanil. 3aWMCTBOBANHEAX), (0€ B COBCTBEHHMX HMEHAX)

e} - &

3sykn [8:] [cc] — oryGneHHble rIacHBIe MEPEAHETO PAA CPETHETO TOBEMa.

Hpu npousHecenuyu AOTOro 3aKpRITOrO [@:] A3BIK MPOZBKHYT BIEPeN, ero
KOHYMK KAcaeTcd HIKHUX 3y60B, CpeRHAs YacTh CIMHKH S3BIKA 3HAYMTERBHO
noHsTa K HEGY, ryGBl OKPYIIICHBI H BEITAHYTHI Briepel. Benmunna yemoctHoro
YIMa paBHa IHPHHE YKA3ATENBHOTO NAbLA.

Tlpn apTAKy AU KPATKOTO OTKPHITOFO [0¢] KOWYHK A3bIKa 3aHUMAET KOH-
TAKTHOC MONOXCHAC C HIDKHUME 3yGamu., I'yGhI ciierka OXpyTIeHb! ¥ BRIBUHY-
Tbl BIIepé/l, BeMuuHa YeMIOCTHOTO YIITA paBHa MIMPHHE IBYX MATBLEE.
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Ubung 1. Ilpocnynajite u TpoA3HecHTe;

fe] Ol moglich hren Séhne  Regisseur
ode Maglicheit  notig Mobel Redakteur
schon bose Lowe Vogel Ingenieur
Schonheil  15sen mogen Mawe  Kontrolleur
Goethe
Schroeder
Oetinger
Oeser
3] offnen ortlich
Offnung stlich
Offentlichiit konnen
verdffentlichen platzlich
{o:]~ [ce) Ofen ~offnen (o]~ @ hoch — hoher
mdbgen - méchten Boden — Baden
Lowe — Loffel Ton - Téne
Léhne - wéchentlich Léhn - Lohne

schon - schén

ﬂbung 2. Hpocmymaiite w npomskecnte ¢ HUcxoasurelt MenonveH:
1. Otto hort Tone.

2. Der Lowe ist schon.

3. Bodo ist bose.

4. Stére Otto nicht,

Ubung 3. Mpocnywaitre 1 TIPOM3HECHTE ¢ HHCXOAALIEH Menoanes::
1. Wie hoch ist der Lohn?

2. Was hort Otto?
3. Wen storst du?

Ubung 4. Mpocnyuaiire n TPOU3HECHTE C BOCXOAMLIUM TOHOM:
1. Hérst du Tone? 3. Ist der Lowe schon?
2. Ist Bodo bése? 4. St6rst du Otto?

Ubung 5. Mpouuraiire CTMXOTBOPEHHE C NPaBHIIBHON HHTOHaUmMeld M BLi-
YUHTE €10 HaH3yCTE:



J. Altmann
Wenn ich cin Viglein wiir
‘Wenn ich ein Vglein war,
flog ich wohl iiber's Meer
weit, weit hinaus.
‘Weil's aber nicht kann sein,
bleib ich zu Haus.

Ist ja auch hier so schon,
wo Wald und Tal und H6hn
lieblich erbliihn,

wo ich stets wandern kann
lustig im Griin.

Drum, liebes Voglein klein,
flieg in die Welt hinein.

Ich bleibe hier,

doch wenn der Friihling kommt,
kehr' her zu mir!

YPOK 4

[u:} - u, uh, (ou Bo dpani. 3aNMCTBORAHMAX)

[v] - u, {ou Bo dpanl. 3a¥MCTBOBAHUAX)

3pyxu [u:] [v] — oTyOneHHbIe IIACHBIE 33IHETO Psa BRICOKOTO NOXBCMA.

Tlpu apruxynsupn gonaroro [u:] ry6sl CUIBHO OKPYTJIEHBI H BBLABMHYTHI
REEpesl, KOHUMK S3IKA MIPHIKAT K HIKHEM 3y6aM, 3a)H00% YACTb CIMHKH 351K
TIONHATA BRICOKO K MATKOMY HE0Y. BeuHHA YeTIOCTHOTO YIa paBHa IMMpHHe
ManeHEKOro najsia.

Flpn DpousseceHny KkpaTKoro {v] 3a1HAs 4acTh CRUHKY S3BIKA 3aHUMAeT 60~
Rtee RU3KOE TONIOJKEHUE 10 CPABHEHMHIO ¢ NOArHM [u:], ryGbl OKpYIIeHbl 3HaYH-
TeNrHO MeHbille, HEMHOTO BBUIBMHYTH BUEpE. BemuyuHa 4EmOCTHOTO yria
PABH2 HAPHHE YKA3ATENBHOTO TATBIA.

TIpoM3HOCHTENBHELH annapart npy apTHKyysuy [u:] u [v] ouers RanpsKeH.

ung 1. [fpocnyiaiite ¥ NpOU3HECHTE:

[u:] Ufer Zug Schule Uhr Route
Uta Hut Bruder Stuhl Courage
Udo Blut besuchen  fubr Toulouse
Urlaub Buch du Ruhe Tourismus
urbar Mut v Kuh Tourist

uralt gut tue Schuh Tournai
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[v]  und Unfall Druck

durch Mund um
Ulme Mutter durch
Ungliick Stunde kurz

fu:]~ fv] Schule — Schuld Hut - Hund

Schuh — Schuf Uhr - Ulm

Ubung 2. TpocayniaiiTe ¥ IPOU3HECHTE © HUCXOXATIEit HHTOHALIHEI:
1. Uta tumnt.

2. Udo ist gesund.

3. Tumen ist gesund

4. Uwe sucht ein Buch.

5. Mutter ist auf Urlaub.

Ubung 3. [pocayuatite u mp e c it uie
1. Tumt Uta?

2. Ist Udo gesund?

3. Ist Tumen gesund?

4. Sucht Uwe ein Buch?

5. Ist Mutter auf Urlauh?

YPOK 5

{y:]- 8, éh, y
ly}-i,y

3syxu [y:] [y] — ory6neHHLIe riacHble NEpeSHEro PSA BLICOKOr0 MogLeMa.

Tlpu IpOM3HECEHNM AOITOTO 3aKPHITOro [y:] #3561k NPOABMHYT BIIEPEL, IO
KOHYHK NPIKAT K HIKHEM 3yGaM, Mepe)as TacTh CIMHKH A3bKA NOAHATA K
HEGY MaKCHMANLHO BLICOKO, TyOLl HHTEHCHBHO OKPYreHB! i BLIABHHYTL! BlIE-

pe. BemmunHA 4eIOCTHOrO YIJIa pasHa IHpyHe KapaHala.

TIpu KpaTkoM [y] 31K HPHKAT K HRKHUM 3y6am, TYGB! clierka okpyrieHs.

Benyduna 4e0CTHOTO YI1a PaBHa LIUPHHE MATEHBKOrO Nanbia.

Ubung 1. [Tpocnynraiite # IponsHecHTe:

[y:] ibel iiberall fur Gefiihl  Typ
iiber Tiir miide fiihren  Analysc
Uberblick Biicher Siden Kihe  Psyche
Uberschrift Gemiit Schiller ~ Bihne  Lyrik



[y] iippig Ungliick Agypten [v:I-1y] fihlen — fillen

fiinf Liicke Gymnastik Liige — Licke
fiillen Riicken System Thite — Hitte
Glack Briicke Symbol ligen - liften
[w-1y:] Gut — Giite
Hut - Hiite
Zug — Ziige

Buch — Biicher

Ubung 2, Tlocnyuaiite ¥ IPOU3HECHTE ¢ HUCXOASIIHM TOHOM:

1. Diese Ubung ist niitzlich,

2. Das Biihnenstiick gefiel uns gut.

3. Morgen frith beginnt die Priifung in Physik.
4. Miillers Fehler sind typisch.

5. Deine Kiisse sind siif3.

6. Wer nicht horen will, muf3 fiihlen.

7. Ubermut tut selten gut.

ﬂbung 3. Tlpocnywaiite ¥ NPOU3HECATE MEPBYIO TaCTh (Bpaskl ¢ NPONOR-
JKEHHOH MENOJIHEH, @ BTOPYIO — C HUCXOMAIIEH.

1. Herr Kriiger ist auf Urlaub, er fahrt nach dem Siiden.

2. Was du tun willst, tue bald,

3. Wenn einer Uhren sammelt, ist noch lange nicht gesagt, daB er auch in der
richtigen Zeit lebt.

4. Wer mit seinem Latcein am Ende ist, sollte es mal mit seiner Muttersprache
versuchen.

Ubung 4. TIpouTHTe CTIXOTBOPEHHE C BEpHOH HHTOHAUMER. BEryunTe eto
HaM3ycTh!

J.W. Gocthe ‘Wanderers Nachtlied

Uber alten Gipfeln

Ist Ruh,

In allen Wipfeln

Spiirest du

Kaum einen 1lauch;

Die Vaglein scheigen im Walde.
Warte nur,

Balde ruhest du auch,



YPOK 6

[is} - i, ie, ih, ieh, (ee, ea B anrn. sauMcTBOBAHUAXK)

fil- &

3syku [i] [i] -~ neor TIAcHBIC

0 pSa BFICOKOIO MIOTheMa.

Hpu npouzsecenuyu A0roro [i:] 23bIk NPOABHHYT BIepeN, ¢ro KOHYHK NPH-
KaT K HIDKHHM 3y6aM, IIePElHA 4acTh CIMHKM #3BIKA MOJHATA K HEGY MakcH-
ManbHO BBICOKO, TyObl HeHTpanbubl, T.€. 06pa3yIOT WHPOKHEA 0B/, OTBENEHL!

ot 3y60oB. BenuuyuEa 4emOCTHOrO yIiia paBHA IIMPHHE KapaHiama,

Tlpy kpatkoM [i] A3bIK NPUABHMHYT K HIKHHM 3y6aM H HECKONLKO MEHbille
NPANOAHAT K TBEPIOMY HEGY, rylhi HeWTPAnbHbl, OTBEACHB! OT 3y60R. Bemrm-

H4 4CAOCTHONO YTHA paBfa NIIHPHHE MajaeHBKOT0 nalbla.
Bce IpOH3HOCHTENEHBIE OPTaHEl HAIPHKEHE.

Ubung 1. [fpocarymraitre u nponsrecHTe:

] ihn wir Musik
ihm vier aktiv
ihnen mir sieben
ihr hier studieren
Ida tief Licbe
Igor Brief Biologie
1gel Betrieb  nie

(i} im bilden  Studentin
immer bitten Lehrerin
in zwischen Freundin
interessant  Bild Lektorin
Indien Kind Dozentin
ich Tisch Polin

[i:1- 0] (i)~ [y:]

ticben — Lippen lieben — liigen

bicten — bitten Bienc — Bithne

Thnen - innen Wicese - Wiiste

Stiel ~ still Tier - Tir

flichen
ziehen
Vieh
vieherisch
Viehzucht

{y]-11]

fitllen — finden
finf — Film
Briicke - - Blick
Gliick -- Trick

Ubung 2. TlpouTuTe CAeNyIOlIye CIOBOCOYETAHHA.

— in diesem Spielzimmer
— hier hinter diesem Tisch
— ein interessanter Film

— im Institut
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Spleen
Team
Shakespcare
Weck

Beer

Feast



Ubung 3. Tlpocayimaiite X BPOMAHECHTE C HUCXOSLIAM TOHOM:

1. Ida test.

2. Ich hitte dich!

3. Diese Bimen sind billig.

4. Sie hat alles richtig geschrieben.
5. Die Kirschen sind frisch.

Ubung 4. TIpocyyrualire 4 MPOMSHECHTE C BOCKOASMIAM TOHOM.

1. Liest Ida?

2. Studiert Igor?

3. Liebst du ihn?

4. Willst du singen?

5. Sind die Birnen billig?

Ubung 5. ITpocnymmaiiTe i MPOH3HECATE MIEPBYIO 4aCTs (passl ¢ pogon-
JKeHHOM Menomuedi, a BTOPYIO — ¢ NOHKXEHHOM Menomuel.

1. Wer viel anfangt, endet wenig.

2. Hinter den sieben Bergen ist es leicht, der groBte zu sein.

3. Sie studiert Philosophie, ich aber Germanistik.

4. Thre Idee ist interessant, aber riskant.

5. Die Freundinnen sind Studentinnen, sie studieren Philologie, ihre Interes-
sen sind tief.

Ubung 6. HipocaywaiiTe B BLIy9HTe CTHXOTBOpEIHE.
Heinrich Heine

Der Brief
Der Brief, den du geschrieben,
Er macht mich gar nicht bang;
Du willst mich nicht mehr lieben,
Aber dein Brief ist lang.

Zwdlf Seiten, eng und zierlich!
Ein kleines Manuskript!

Man schreibt nicht so ausfiihriich,
‘Wenn man den Abschied gibt.



YPOK 7

le:] — 4, dh, (ai, ei Bo dpann, sauMcTBOBaHMsIX)

3Byk [£:]  gonruil OTKPBITBIH Beor A rnacHsIi 0 pafa
CPe/IHEro [IOBEMA.

Tlpu apruxyTSUMM KOHYHK A3BIKA KACAETCH HIDKHUX 3y6OB, MEpeAHAs 1acTh
COMHKH MOAXOAUT K TBeproMy néby. PaccrosHue Mexay 3yGaMu paBHO 1upH-
ve Gonpuoro mansua. I'yOs1 oTBeyeHE! oT 3y6op. B Hauane cnosa (pncTaBky,
KODH#) IPOM3HOCHTCS ¢ TBEPABIM IIPHCTYTIOM.

le]—e, 8

3ByK [£] — KpaTKMM OTKPHITHIE Heoryl ¥ rnacHsml 0 pana
CpenHero mogpeMa.

Apthkynsnu [¢] aHaoryHa apTHKyIIIM [£:].

[e:] — e, eh, ee

3Byk [e:] ~ fomrufi 3aKpsITHE HeoryGNeHHBIH TMacuElil IepegHero pafa
<CpeaHero noueema.

ApTuxyasups [e:] awanornuna apTakynaumn {e:][e], o paccTomHue Mexy
3yGaMi paBHO IIHMPHUHE YKA3aTEABHOIO Nalslla. ry6hl HeliTpanbuel uiny obpasy-
eT nofobue yImOKa, 0TBEAEHE OT 3y0OB.

[¢s]-¢

3ByK {2} — peAyLMPOBaHHBIH MIaCHbIH CPEIHETO PALA CPSAHETO HOLRCMA.

1lpv apTHKYNALMA KOHYHK A3BIKA MPHAAT X HIHKHHM 3y6aM, cpenrnsa sacts
CNUEKH A3bIKA IOHATA K TBepAOMY HEGY. I nacHeri [2] NpOM3HOCHTCH TOMBKO B
GesynapHbIX 1:03uUMAX: B GesynapHwiX [pHcraskax "be-, ge-", 8 Geaynapibix
cyddnxcax ¥ OKOHIARUAX.

Ubung 1. Tipocaymaiive 1 npoussecute:

fe]

Universitit Voltaire echt Ende denken

Midchen  Palais elf Eltern Geld

zahlen Seine essen Aquator  Bett

i wihlen Fai endlich  frech entfallen
Gemilde qualen Pair dndemn helfen enigegen
[e] (e] [e] [e] le:]
Viter —Vetter chen wer Weg Viter — Peder
Tater — Teller cbenso  wem Dresden  Sile —Sce
Sile - setzen Ebene wen leben Rite — Rede
wihlen - Wellen  Ebre den lesen Madchen - Heer
Erde dem Meter

Tee



[3] [a]

Midchen fragen
benstigen hoffen
Atem kiampfen
haben rauchen
geben hexen
sitzen

Ubung 2. [Tpocnymatite 4 MPOMINECHTE CEAYIOLIHE CIOBOCOHETARMS H
(hpassl ¢ HUCXOMALHM TOHOM.

a) — sehr schwer b) 1. Ergeht.  ¢) 1. Wer geht?
—in jeder Rede 2. Er steht. 2. Wer steht?
— neben dem Herd 3. Erlebt. 3. Wer lebt?
— unter der Erde 4. Er strebt. 4. Wer strebt?
- neben den Wegen
— zehn Fehler

Ubung 3. Mpocnymajite 1 NPOU3HECHTE CIIELYIOMIME PPashl ¢ BOCXOMALINM
TOHOM,

1. Geht er?

2. Stehter?

3. Lebter?

4. Strebt er?

Ubung 4. [TpocnymaiiTe 1 npon3HecTe HAYaNo Gpass ¢ NPOOIKEHHON

i, a KOHell -— ¢ it

1. Es regnet schon seit zehn Tagen.

2. Neuc Besen kehren gut.

3. Von frith bis spét regelt er den Verkehr,

4. Ende Februar besuchte Erich seinen Lehrer.

Ubung 5. [TpouTHTE CTUXOTBOPEHHE ¢ BEPHOM METORAUKe. Bolyunte cTi-
XOTBOPEHUE HANZYCTD.

H. Kablau
Mirchen

Tines Abends

erzihlten die Fische den Vogeln
die Traume vom Fliegen.

Und es horten die Fische

die Traume der Vogel

vom Gleiten in Tiefen.
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Nach diesem Abend
haben die Vogel
sich freier erhoben.
Spielender glitten
die Fische

nach diesem Abend.

YPOK 8

{ae] — ei, ai, ay, ey, (i, y B anrn. 3aMmMCTBOBANHAX )

[a0] - au, (ou, ow B aHTN. 3AMMCTBOBAHMAX)

{0} — eu, i, (vi, 0y B MHOCTPAHHEIX 33IMCTBOBAHISX)

JudToHraMy HasBIBAIOT BA TNIACHBIX 3BYKA, BXOASLIMX B COCTAB OAHOTO
cnora. [leppeiit riacHBI# AMQTOHTA YAAPHLIA M NPOMSHOCHTCH OTYETNHBO M
KpATKO, BIOPO# — HEYZAPHRUA M MeHee SICHBIH o xavecTry. ITpy apTHKYIsUMM
JndTOHIOR Oprans pews SEICTPO CKOMBIRT M3 OJHOTO MOIOKEHHS B APYTOE.

Ubung 1. [pociywaiite ¥ MponsHecHte:

Lag]
Eile Wein  Seite
Eis Zeit  Reise

zwei
blciben

eine mein Leitung Biicherei

cinmal dein  Parte
Bein  sein  drei

[a:] lae]
Schale - Schweine
Vater — Feier
haben — heilen
Taten - reiten

kol
Eule
neun
€rmcucrn
neu
Europa
Freund
fo:] kol
holen - heulen
hoch - heute
Los --Leute
Hochhauser

Keonditorei
Kiserei

{ag]
Aula
Auto
Aufgabe
aus

auf

auflern
AuBerung
tduschen
Gebiude
Friulein
Saugling

[a]
Mai  Meyer  Wand
Saite Baeyrn Hand
Kaire Freyburg Land

Main  Times was
Hain  Byron
Haus Bau
Frau laufen
Raum kaufen
kaum brauchen
laut grau
Broiler
Boykott
Doyle
lasl kol

Reise - Raume
Feier — Feuer
nein — neun
Eile — Eule
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Couch
Pound
Clown
Tower

[ze]

Wein
Heim
Letm
weill

Browning



ﬂbung 2. TIpocayinakite ¥ IPOMIHECHTE C HACXOXANIAM TOHOM.

a) Eile mit Weile.

Jedes Ding hat zwei Seiten.

Im Mai fahrt Herr Klein nach Freyburg.

Das Auto steht neben dem Haus.

Herr Braun kauft einen Blumenstraul} fiir Fraulein Bauer.
Wer bleibt in Leipzig?

‘Wer baut dieses Gebiude?

Wer arbeitet in neuen Arbeitsriumen?

Was kauft die Frau im Kaufhaus?

. Wie heit das Friulein?

Ubung 3. TlpocnymaiTe 1 IPOH3HECHTE ¢ BOCXOAKIMM TOHOM:

1. Bleibt Herr Frei in Weimar?

2. Bleibt die Frau taub?

3. Besteht die Hausaufgabe aus zwei Teilen?

4. Braucht das Fraulein ein neues Kleid zur Feier?
5. Ist Frau Brauns neues Kleid fein?

b)

AW R W

w

Ubung 4. TiponaHeckTe ¢ MPOROTHKEHHEIM U HUCXOIAIIAM TOHOM.

1. Zuerst fand Erfahn h, dann h statt,
2. Aufgeschoben ist nicht aufgehoben.

3. Bei jedem Kauf heiBt es: ,, Augen aufl

4. Im Haus der dschaft fand ein Erfahr h statt.

Ubung 5. Tpoysraiite CTHXOTBOPEHNS C NPABHILHOMN MHTOHALINEH.

B.Brecht

Lied vom Gliick (Auszug)
Das Schiff Bauft durch die Flut
Der Schiffer traumt vom Land
Er sieht viel goldene Hiuser stehn
Am blassen Himmelsrand.
Bewacht die Feuer im Kessel
Steuert und rechnet gut
DaB ihr durch alle die Stiirme.
Kommt tiber alle die Flut!
Und wie der Schiffer traumt
Von einer guten Stadt
So wissen wir, dafl jedes Meer
Doch eine Kiiste hat.
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Drum rithrt geschaftig die Hinde

Legt euer Herz hinein

Will doch das Gliick erst erkiimpft sein
Komm¢ es doch nicht von allein.

Aufrecht stehen..,

Aufrecht stehen, vorwirts
gehen,

heiBen, starken Herzens

sein!

Allen Fragen Antwort sagen:
keine Antwort ist zu kiein...

Mit sich ringen, sich bezwingen,
unterm Schritt der Zeit nicht
schrein.

Jeder Wahrheit, jeder Klarheit
Kémpfer und auch Meister sein!

Heinrich Heine
Lorelei

Ich weif} nicht, was soll es bedeuten,
Dass ich so traurig bin.

Ein Mérchen aus alten Zeiten,

Das kommt mir nicht aus dem Sinn,

Die Luft ist kijht und es dunkelt,
Und nihig flieBt der Rhein;

Der Gipfel des Berges funkelt
Tm Abendsonnenschein.

Die schonste Jungfrau sitzet
Dort oben wundcrbar,

Ihr goldnes Geschmeide blitzet,
Sie kiimmt ihr goldenes Haar.

Sie kimmt es mit goldenem Kamme
Und singt ein Lied dabei;

Das hat eine wundersame,
gewaltige Melodei.
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Den Schiffer im kieinen Schiffe
Ergreift es mit wildem Weh;

Er schaut nicht die Felsenriffe,
Er schaut nur hinauf in die Hoh'.

Ich glaube, die Wellen verschlingen
Am Ende Schiffer und Kahn;

Und das hat mit ihrem Singen

Die Lorelei getan.

YPOK 9

M-gn

3syk [I] - cowopmsli, nep 3RIUIBIH, a1k #, GokoBOM, CMBIY-
BBIi COrMAcCHBI.

Tlpy apTukynAmuA 06pasyeTcd cMblMKa MEXAY NepeiHell HacTsio CIHHKM
A3blKa U anbBeosamy. I'y6ri 6e3 HarpsoKeHHs OTTAHYTs! 0T 3y60B. PaccTosmme
MeXIY YeAKCTAMM NpubmusuTensao lov. Hemeuxoe (1] 8 suauntensHoli cre-
TIEHH OTNHYAETCA OT MATKOTO PYCCKOLO «UIb», HATIPHMED, <HIEHOMY 1 OT TBEPAO-
IO PYCCKOTO «i»: cp. «nobn. [1] TCA OYeHk Ocobenro
HauDSDKEHHO M JOJITO TOCHE KPATKMX MIACHEBIX.

{m] — m, mm

[m] — conopHEIi, HOCOBOM, CMbUHBIA, IBYTYOHSIE 3BYK. ITpH apTUKyTauua
[m] o6pasyeTcs cMbrdka MexIy rybamu. Boiayx npoxosaut uepes Hoc. Konumk
A3RIKA KACAETCA HUKHUX 3y60B, ClMHKa s3bIka pacTionaraeTcst naocko. I'onoco-
Bole CBA3KH KoneBmoTes. B KOHIE CoBa [IOCME KPATKHX IACHMX NPOTATHBACT-
€5l KaK TAACHBI#H.

[n] — n, nn

[n] — # nocosoii, mep YHEIH, ikl i it co-
rnacueiit, TIpk aprukynanuu [} o6pasyeTcs CMBITKA MEXZY TEpenHedl JacThio
CIMHKH f3bIKA W alpBeodiamMy. IJOTOK BOsfyxa mpoxoant Hepes poc., Ifocre
KPATKHX TMIaCHEIX TIPOMBHOCHTCA OCOGEHHO HALIPSHKEHHO U TIPOTKHO,

Ubung 1. Ipocnymaiite 4 Npou3HecHTe:

Land Jesen Wille Schiller Null alt
Tied ablegen Welle wollen Ball kalt
Leute ablciten Stelle Saal All Wald
Lage endlich Teller Zahl Schall bald
leben taglich Pille Alter Mill falsch
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Ubung 2. llpocayuraiite ¥ npousHecHTe:

machen Roman Reim Nenner  komm
Mai Romantik  nach Nonne Kamm
Mal Meter Nacht kénnen  schlimm
Nurmmer Dom Name dunkel im
Name Heim nennen nein dumm
dann Amt Kind

denn Samt Wind

wenn  Dampf Tante

wann  kommt Wand

kann summt Stunde

Ubung 3. TTpoustecuTe NPaBIIERO CIEYIOMHUE CROBOCOYETAHMS:

- Land und Leute zweimal im Monat

- Schule des Lebens im Umgang mit Menschen

- laut lachen Nimm mich mit !

- schlecht lesen im Mantel kommen

- neue Stelle milde Menschen munter machen

Ubung 4. Npociywaitre 1 np Te $paskl ¢ B nm ]

1. Sein Name ist Manfred, 1. Wo liegt dieses Land?

2. Monika kommt piinktlich. 2. Wo lebt Linda?

3. Der Lehrer liest die neuen Vokabeln vor. 3. Wie nennst du jhn?

4. Die Lehrerin nimmt mein Lehrbuch. 4. Wann machen Sie Schluf} da-
mit?

5. Wiederhole noch einmal! 5. Wie alt ist Helga?

Ubung 5. Tipocayimaiire u 3 re {passi ¢ i uHT it

1. Singt die Nachtigall in der Nacht?

2. Ist das Lied lang?

3. Lebt Leonhard in Leipzig?

4. Liest Linda Jaut Jateinische Vokabeln vor?
5. Liest Lutz mit vielen Fehlern vor?

Ubung 6. NponssecuTe ¢ TPOOIKEHNEM i HUCXOAAUYIM TOHOM.

1. Wer zuletzt lacht, lacht am besten.

2. Wem viel zugemutet wird, der kann viel schaffen.
3, Diese Lektion solltet ihr noch einmal wiederholen,
4. Es ist noch kein Meister vom Himmet gefallen.



Ubung 7. Tlpocayimaiite 1 DpOYKTaliTe CTUXOTBOPEHHE ¢ NPABHILHOMN HH-

Peter Hacks

Es war ein kleiner Junge
Es war ein kleiner Junge,
der war ein nettes Kind,
der war mal brav, mal bose,
so wie halt Jungen sind.

Der hatte blonde Haare,
die waren nie gekammt,
und eine rote Hose

und ein gestreiftes Hemd.

Und eine kleine Nase

und einen grofen Mund,
und manchmal fuhr er Roller
und hatte einen Hund.

Er war mal brav, mal bise,

s0 wie halt Jungen sind.

Und seine Mama sagte,

auch wenn sie niemand fragte:
Er ist ein nettes Kind

YPOK 10

[r}~r,rr,rh

3myx [r] PHEI mep BHIUH BT i # coHaHT.

1Ipy apTHKYNAIME KOHYMK H3BIKA, IOAHATHIR K MBBEOH&M TEPENHNX BEpX-
HEX 3y60B, NPUBOIWTCA B KONCOATEARHOE JIBMKEHUE BEIZIMXAEMOH BOZ/AYLIHOM
ctpyeli. [lpy TipowsHeceHHMH Hemeukoro [r] s3BIK HaNpmKeH 3HAYBTENLHO
MeHBIle, a BH6P3.L1HH KOHYHKA S3BIKa 3HAYHUTENHHO cnaGee, YEM IIPH TIPOH3HE-
CeHHH pycckoro «px». KonudecTo sufpanuii B HEMEIKOM A3BIKE OTPaHHYNBa-~
etcs 1-2 yaapaMy, a B PyccKOM I3BIKC BO3MOMKHEI 3-4 yaapa.

Rl-r,rr, rh
[R}- p 3 MBI H3BIMKOBBIH aD: i cormacHsIi.

TIpn apTHKYNAOHY KOHYMK #3bIKA HAXOTMTCA B KOHTAKTHOM DOJNOKEHHH
¢ HIKHUMY 3y0amu. BoxoBble Kpas KacaloTcs safHMUX BepXiix 3y0oB, 3afHAd
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CNMMKA A3BIKA CNETKA MOAHAT2 X MArkoMy HeGy. BhiABIXaeMas BO3JyLIHAg
CTpys TPUBOAMT B KONeGaHHe ManeHLKHi A3BIMOK, HAXONAIIMIACA Yy KOpHS
«BONBILOTON AIHIKA,

fyl=r,rr,rh

[y} —3BOHKNMIA, eneROM, 3a1HEHEGHBI 3BYK.

Tip apTUKYIAIMK 33LHAA YACTE CIMHKY A3BIKA [IOIHATA K MATKOMY HEOY 1
06pasyeT ¢ MATCHBKIM A3EIMKOM IIENB, 46PE3 KOTOPYIO IPOXOIMT BO3AYX.

[2] ~ BOKaMM3OBAHHEI BAPHAHT 38YKA B KOHLIE CJI0B2 M IPACTABKH,

Ubung t. Tpocnyimatite 1 nponsHecHTe:

[ R][v]
raten fahren errichten  groB tragen
rechnen Beruf Brot Gruf schreiben
rufen Biiro Brei Krieg Frage
reisen erraten Prag dret klar
horen erreichen Preis dreiBig Bar
M)
hart stark warm vier mir
bemerken Start Darm hier leer
Gebirge Sport vom Tier wer
Burg Berg Dorn Meer der
Werk Dorf Bier dir

Tor Spur fiar

Moor Kur Kiir

Chor nur popular

vor Uhr Gewihr

Ohr Tiir sekundér

Ubung 2. Fpocitytmaiite i NPOH3HECUTE C HECXOLAIIMM TOHOM.

1. Er wird Arbeiter,

2. Die Rosen sind frisch.

3. Ihr Beruf ist romantisch.

4. Unser Bruder arbeitet im Werk.

5. Die vierte Ubung ist nicht sehr schwer.

Ubung 3. Tlpocnyuiaiite i NIPOHIHECHTE ¢ BOCXOMALIMM TOHOM.

1. Fdhrt Robby nach Rom?
2. Ist dieser Brief aus Prag?
3. Schreibt Ruht die Frage richtig?
4. 1st dir die Frage klar?
5. Sprechen die Kinder im Chor?
26



Ubung 4. I Te ¢ mp M HUG v TOROM.

1. Wir fahren zuerst nach Rom, dann nach Prag.

2. Br beteuerte immer wieder, es sei gar nicht gefshrlich.

3. Wir haben das Fernsehprogramm der Woche studiert, aber es war nicht
besonders interessant.

4. Dir erklare jch das, aber du hérst mir gar nicht zu.

‘Ubung S. [IpouTrTe CTUXOTBOPEHHE C PABIIBION UHTOHALHEH. Briyante
CTUXOTROPCHME HAH3YCTh,

J.W.Goethe
Meeresstille

Tiefe Stille herrscht in Wasser,
Ohne Regung ruht das Meer,

Und bekiimmert sicht der Schiffer
Glatte Fliche ringsumher.

Keine Luft von kciner Seite!
Todesstille flirchterlich!

In der ungehcuren Weite

Reget keine Welle sich.

YPOK 11

(] — ng, n nepen «k» u «g»

[} — COHOpHBIIA, HOCOROR, 3aHESSBIYHbII, MATKOHEGHDII, CMBIYHBIA CO-
TNIACHHIH.

Tlpy Mpom3HEeCceHHM NAHHOTO 3Byka ofpasyeTcs cMBluKa MeXy 3amued ya-
CTHIO CIIMHKY SI3B1KA M MSTKHM HEGOM, B3phIB CMBMMKH OTCYTCTBYeT. Komumk
S3bIKa IPIUKAT K HIDKHHM 3y6am,

Ubung 1. Tpocayruaite ¥ IPOR3HCCHTE:

Ll
Inge Ubung ~ Ubungen
Dinge Ring - Ringe
Enge Meinung — Meinungen
Zunge Zeitung ~ Zeitungen
singen Leitung - Leitungen
bringen
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[ok] In] [nk]

danken singen — sinken
denken Engel — Enkel
winken eng  — Gelenk
Anker Anger —  Anker
Onkel bang - Bank
krank lang - krank
Krankheit

Ubung 2. IpousnecuTe Cremyiomme ClOBOCOSETAHIS:
— die lange Zunge

— der junge Singer

—eine Menge Ringe

— eine lange Schlange

Ubung 3. [lpocaymaiite ¥ IPOMIHECHTE C RUCXOATTIM TOHOM:

1. Inge singt gern. 1.Wer singt?
2. Ubung erhilt jung. 2. Wer bringt neue Zeitungen?
3. Inge bringt Zeitungen. 3. Wer bereitet sich auf die Priifung vor?
4. Der Junge bereitet sich
auf die Priifung vor? 4. Was ist streng verboten?

5. Rauchen ist streng verboten. 5. Wer ist krank?

6. Der Onkel ist krank.

Ubung 4. [pocymaiite u NPOMIHECHTE ¢ BOCXOASIIMM TOHOM:
1. Singt Inge?

2. Bringt sie neue Zeitungen?

3. Bereitet sich der Junge auf die Priifungen vor?

4. Ist Rauchen streng verboten?

5. Ist Onkel krank?

Ubung 5. TIpoussecnTe ¢ IPOMIOIKERHLIM ¥ HUCXOIALINM TOHOM:

1. Er verlangt, daB du die Zeitungen bringst.

2. Was sie verlangt, macht mich nicht bang.

3. Er trinkt starke Getrinke, ohne auf strenges Verbot des Arztes zu achten.
4. Jung gewohnt — alt getan.

Ubung 6. TIpoutute cruxorsopenne. Cpasrute Banle npowsHoienye ¢ 3a-
nMekio ofipasiia.
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Erika Engel Riitset

Es ringelt sich

und kringelt sich

wie eine kleine Schlange.
Kriecht hinter dem Mzuschen her
und tut kein bisschen bange.

Es schlingelt sich

und dringelt sich,

macht mit der Maus ein Tanzchen.
Meint ihr, das sei ein Regenwurm?
Das ist ein Mauseschwanzchen.

YPOK 12
lel-g. g8
[k} k, ckkk
8, £8
¢ch, ¢, q mepen (n), x (ana oGoznauenus 3ByxocoeTanns [ks]).
3sykn [k] n [g] — YHEIC ¢ cornachsle, [k] - ray-

xoi, [g)- 3ponkuit. Ilpuabixarensrocts [k] # HemonHas 3BOHKOCTS [g} oTiMya-
10T OTH HEMELKHE COTNaCHbIe OT TBepariX pycckuX [K] u [I']. AKTHBHEIM Opra-
HOM ABIIAETCH 3ajiss CTIMHKA A3bIKa, KOTOpas 0Gpasyer CMEIUKY ¢ MATKUM -
60M. 3ByKH 06PasyIOTCS CO B3PETBOM CMBIYKH.

Ubung 1. [pociywaiire 1 npousnecuTe:

fe] - [K]
gern — Kem Tag Sack Biichse Cafe
Gabel-Kabel Schiag Deck Sachsen Camping
Grenze-Krinze Weg Heck Chor Canada
Garten Karten Steg dick Charakter ~ Carmen
Begleitung-bekleiden Sieg Rock Chlor Carola
sechs Casanova
[kv]  Quadrat quilen Qual Gasg Gut
quadratisch ~ Qualifikation  konsequent ~Gast Geld
Quelle Quark Aquarium  Gold geben



Ubung 2. Ylpocnywaiste 1 posHecHTe NOCOBHIb ¢ IPABHILHOM HHTOHA-
upet. Berydure Ux HAM3IyCTs:

1. Gleich und gleich gescllt sich gemn.

2. Gluck und Glas, wie bald bricht das,

3. Es ist nicht alles Gold, was glinzt.

4. Alte Kub gar leicht vergifit, dass sie ein Kalb gewesen ist.

YPOK 13
[k] -k
38yk (1] — rayxoi imeneBoi 3eBHsI COMMACHbIN, BOSHHKAIOMMI Ha BRIIOXE.
3Byk (h] BOSHHKAET HPU NETKOM BELIOXE, OPFAHb PEUH 3aHHMAIOT NONOKEHHE
TIOCHEAYIOMEro IIACHOTO.

Ubung 1, ITpocrywuaiite 1 NPORIHECHTE:

(1]  haben hier Kaufhaus
holen Hand Weisheit
haben verhandeln Menschheit
helfen abhalten Hochhaus
hinten abheben

[h] He NPOM3HOCHTCS, a AMIALTCH 3HAKOM JONITOTR IIPEABIAYINETO IT2CHOTO,
TOCHE COrfacHOro [l] HE TPOU3HOCHTCH:

gehen zichen Zahn
sehen ruhen Kahn
stehen Zahl Theater
fahren Sohn Thema
bewahren  Uhr Methode
Ruth

Ubung 2. MpousHechTe CIEYIOIUE CIOBOCOYETAHNS C HUCXOIALLEH MHTO-
Hauued:

- zu Hause 1. Wir hoffen.
-- vor dem Hochhaus 2. Heinz heizt.
— hinter dem Hauptbahnhof 3. Hans und Hanna héren.

Ubung 3. Mpociymafite n NPOR3HECHTE ¢ BOCXOAAIEH MBTOHALMEH:
1. Hoffen wir?

2. Heizt Heinz?

3. Horen Hans und Hanna?

Ubung 4. 1Tp TE € N[ n TOHOM!

1. Heute hat Hans Heller eine Vorlesung gehalten.
2. Was Hanschen nicht lemnt, femnt Hans nimmermehr.
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3. Was nicht vom Herzen kommt, das geht nicht zu Herzen,

l¢1 - ch, —ig

38yK {¢] — rayxo#f cpenuessHMHBIN NanaTalbHLIW (MATKWH) MeneBoi co-
I'MaCHBIH.

Ipw apmuxynamm [¢] BOHEKaeT meis MeXAY CPERNEl HaCTHH0 CRHHKH
A3IKA U TBEPALIM HeDOM. BOKOBbIE Kpast A3LIKA NPHIKATE K BepXHUM 3y6am. B
CTIMHKE A361Ka OOPasyeTes KenoGoK, Yepes KOTOPEL IPOXOANT BO3LYX, 0Gpazys
ryM. KOTIHK 535(Ka TIPHIKAT K HIDKHUM 3y0am.,

Ubung S. TIpocaymaire i npopsHecite;

[¢] Chemie Madchen Becher wochentlich
Chemiker Brotchen Dicher ich
Chirurg Mirchen Zeichen mich
China Hanschen grichisch nichts

Briuche sprechen rechts

[¢l fe] [g]
fertig nétig wichtig wichtige
wenig zwanzig richtig richtige
fleiBig dreiBig lustig lustige
wichtig das Wichtigste kriftig kriftige
richtig das Schwierigste

[x} - ¢h, npomsnocutes kax {x] mocne [a:] [a]; [0:] [2]; [u:] {v]; fap]. Berpe-
YAETCS B CepeHHe i KOHIE CIOoBa.

3Byk {x] ~ ryx0l 3a/IHEA3HIHEN INENEBOR COITACHBI.

Tlpu apruxynanmu oGpasyeTcs UIERL MENY 3ajHEH YACTHIO CTIMHKM A3BIKA
U MarkuM sebom. Koruk s3sika kacaercs HIDKHEX 3yGos. Benesersie npoxo-
HKIEHUS BO3AYXA Yepes HieNb, BOIHMKANIIYIO MEXY 3aIHEH YacTbio CMHKH
A3BIKA U MATKMM HeGOM, BO3HMKAET CHNLHEIL LIYM.

Ubung 6. [TpocnytwaliTe ¥ MponsHecHTe:

fx] wnach Fach noch Besuch Gebrauch
Sprache  machen doch Bucht brauchen
acht hoch Loch Flucht rauchen
Nacht Hochhaus Buch auch hauchen

il B
Nichte - Nacht
Dicher — Dach
Ficher — Fach
Biicher -- Buch
Ticher - Tuch



YPOK 14

(il - i » Hauane xopus mepex rracHERM; ¥, gn, I (B HHOSENHBIX 3AHMCTBO-
BAHHAX).

3yk [j] — 3BOHKVM CpenHEASBINHBIA NanaTaNbHBI IIETEBOX COTHACHDBIH.
Aptuxynsups [j] aanorutua aprakynamu [¢].

Ubung 1. Ilpociynraiite u npoussechte:

(] Jema ja Jung Boje jubeln  York Bologna
jeder  Jacke Jahr Projektor Juni Royalist Champignon
jetzt  Jugend jihrlich Projekt  Juli Yankee Billard

Sevilla

Ubung 2 . Tlpocnynaiire u 1 Te c it uEr it

1. Ist acht und acht sechzehn?

2. Besuchst du mich?

3. Jubelt Johann?

4. Spreche ich "acht" richtig nach?

5. Blieb Johann in der Nacht hellwach?
Ubung 3 . Mpocaywaiire u mp Te ¢ i TOHOM:

1. Besser Vorsicht als Nachsicht.

2. Tch hole aus der Biicherei acht Biicher.

3. Wir brauchen einen tiichtigen Mechaniker.

4. Meine Tochter méchte die Fachschule besuchen.
5. Hans spricht acht Sprachen.

Ubung 4. TIpourure CTHXOTBOPEHHE C NPABHIIRHON MHTOHALMEN, BhIy{NTE
€r0 Hau3yCTe.

J.W. Goethe
Heidenrislein
Sah ein Knab ein Roslein stehn.
Roslein auf der Heiden
‘War so jung und morgenschon,
Licf cr schnell, es nah zu sehn,
Sah’s mit vielen Freuden,
Réslein, Roslein, Réslein rot,
Roslein auf der Heiden.



Knabe sprach: "Ich breche dich,
Réslein auf der Heiden!”
Raslein sprach: "Ich steche dich,
T>aB du ewig denkst an mich,
Und ich will's nicht leiden."
Réslein, Roslein,Roslein rot,
Raslein auf der Heiden,

Und der wilde Knabe brach’s
Roslein auf der Hetden;

Réslein wehrte sich und stach,
Half ihan doch kein Weh und Ach,
Muft es eben leiden.

Roslein, Roslein, Roslein rot,
Roslein auf der Heiden.

YPOK 15

f] - £, ff, v, ph,sv (B OKOBYAHMAX CIABSIHCKUX haMumnuii)

[v] —w, v, u (nocre "q")

3syxi [f] u [v] — ryGuo-3yGHBle wienerble IyMAsIe CornacHsie, [f] — ryxof,
[v] - sBonkuit. MecToMm 0Opasopanks 38yKa SBASETCH JIENb, BO3HUKIIAT MEXLY
HwkHel ry6oi u BepXHUMH 3y0amu. B otmiame ot pyccKHX 3BYKOB, HEMELIKHIT
rayxod (f] Gonee nanpsikeH, a 3BOHKHH DPOHIHOCHICS C HETIONHOM 3BOHKO-
cTBIO,

TUbung 1. [tpocnyiuaiite 1 Ipou3HecHTe:

[f] Fahne Volk abfahren  Koffer Physik Aufbauen
Fall viel abfangen Auffahrt  Phonctik  Aufgabe
Feder vier Beruf Kaffee Photograph  Auf Wie-

derschen
falsch voll Brief Affe Photo Aufwand
Fehler Vers Teufel Stoff Philosoph
Twanow
Tschapajew
Smirnow
11l -1

[v] Wort Vase wo ZzwbIf fristen — wissen
Welt Villa wann zwanzig  finden - winden
Wald Vokabel wenn Zweck Fall — was
Weg Verb wen zwischen fein - Wein
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Wunsch Klavier ~ worauf  zwei
Novem-

ber
[kv] Qualitat Quecksilber Aquarell
qualitativ. Quotient Aquator
Quatsch Quaste Aquarium

Ubung 2 . Mpocaywaifte M NPOW3HECKTe ¢ HHCXOMLICH HHTOHALME.

a) 1. Vera macht viele Fehler.

Vorigen Freitag fuliren wir nach Freiberg
. Fortsetzung folgt!

Wir rufen Fritz,

. Olaf, fasse einmal an!

Wann und wo treffen wir uns?

‘Wer will Fahnen malen?

Wer will sie fragen?

Wer hilft Fritz?

Was wiinschen Sie, Frau Weller?

[SEESE SRV )

Ubung 3. [poutuTe cREAyIOLIce CTHXOTEOPEHME, BEIYIHTE €0 HAMIYCTh.
H.Heine
¥
Wenn ich an deinem Hause
Des Morgens voriibergeh,
So frcut's mich, du liebe Kleine,
Wenn ich dich am Fenster seh.

Mit deinen schwarzbraunen Augen
Sichst du mich forschend an:

Wer bist du, und was fehit dir,

Du fremder, krankex Mann?

"Ich bin ein deutscher Dichter,
Bekannt im deutschen Land; -
Nennt man die besten Namen,
So wird auch der meine genannt.

Und was mir fehlt, du Kleine,

Fehlt manchem im deutschen Land;
Nennt man dic schlimmsten Schmerzen,
So wird auch der meine genannt,
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YPOK 16

[s] - s, ss, B, (c mepen «e» U «i» B aHML M $paHn. 3aMMCTBOBAHHAX),
x { B 3ByKocouetanuy [ks])

[2] - s (8 Havane u cepeguye ciioBa)

1 - seh, (s mepen «p», «@» B navane xopus), (ch Bo pan. 3auMer.),

(sh 4p anrr. sauMcer.)

[2] — g, j (Bo dpanm. 3aumcT. )

3uyku [s] u [z] - nepeaHes3braHble MeJEBbIe ITYMHEIC COTIIACHKIE, [S] ~ ry-
X0, [z] - 3poHKuI. JIX apTMKyIANMA aHANOTHYHA apTHKYJIAIMM PYCCKUX 3BY-
xoB: [¢] u [3]. MecTom ux 06pa3oBaHns ABAAETCA IMENb, BOZHUKAOMAT MEXTY
nepezHe YACTRIO CIHHKY A3BIKA B AibBEONIAMM, KOHUHK A3BIKA IPHKAT K HIK-
HuM 3yGam. B OTNAYHE OT PyCCKHX 3BYKOB HeMemKoe [s] npousHocures Sonee
HAUPKERHO, a (Z] ¢ HenoIHOK 3BOHKOCTHIO.

[I] - TITYXOil, NepeHes3bIIHE, eneBok, ABYXPOKYCHEIH, MIOCTATEBCONIP-
#Hit, ory6nerHbl cornachsti. [IpH €ro apTHKY/IAUMM B TIPOMIHOCHTENEHOM
asiNapaTe BOIHUKAKT OAHOBPEMERHO 2 MenH. OfHa - MEX/AY KOHUHKOM S3bIKa
M ansBEONAMM, HATIOMMHAIOMAs LUEIb TpH [S], CPemEss YaCTh CIHMHKH s3blka

omyiueHa u obpasyeT Braguuy. H [J] Gonee i 3ByK, ueM
COOTBETCTBYIOMHN pycckuit, Iy6al cHbHO BHIIBABYTH BIEpES.
3} — 3BoHKwmiL, i # P 3RIMHBIA COTIac-

Helil, Berpedaercss BO paHIY3CKMX 3aMMCTBOBAHWSX B Hayafie ¥ CepedyHe
ciosa.

Ubung 1. Tlpociymalie i 1[pOH3HECHTE:

{s] Wasser messen Ost Wurst giol  Annonce
Messer lassen West was heify City
Schlosser  wissen Obst das Paff Cent
besser ist Lust Eis GefaB  Cecile

[z] sie Saal Salz Dose reisen
S0 Sohn sehen Hose lesen
sehr Sonne sollen Bluse leise
See Seite Sand Person Besen

[s] [z] [s [¢]

Westen - Wesen besser — Becher

besser -~ Besen Nisse — Nachte

wissen — Wiesen leisten ~ leicht

Reis ~ Reise Durst — durch

rosten  — Rosen Kiisse — Kiiche



il il s]

Schule rauschen Sport Prospekt
Schuhe wiinschen Spiel Perspektive
Schande waschen spiclen Respekt
Schild Tisch Spit Aspekt
schén Wunsch Sprache Inspektion
schon Fisch Gesprich

1f is] 1]
Staat studieren wessen  — Wische
Stuhl verstehen wissen - wischen
Stadt bestellen Kissen - Kirschen
Stock Strom ‘Wasser - waschen
Stunde Straie

aber [st]: Institut

fz] [y i [¢]
sollen — Schollen Kirsche - Kirche
Sohn  — schon Flcisch — gleich
sein — Schein heischen - gleichen
&l

Genre Journal Regime Loge
Genie Jacques Regie Blamage
Genieren Jalousie Regisseur Garage
Gendarm Jury Ingenieur

Ubung 2. [TpocnyuiaiiTe 1 MPOH3HECHTE ¢ HUCXOATINHM TOHOM:
1. Uschi und Susi sind Schiller.

2. Geschwister Schmidt spielen Schach.

3. Die Studenten schreiben einen Aufsatz.

4, Sie schreiben mit einem spitzen Stift.

5. Bin gutes Gewissen ist das beste Ruhekissen.

Ubung 3. [TpocitymmaiiTe 1 MPOMSHECHTE ¢ IPOJIOICKEHHLIM H HHCXOAMIAM
TOHOM:

1. SiiB schmeckt, was sauer verdient ist.

2. Herr Schulz beherrscht Englisch, Russisch, Spanisch.

3. Es ist giinstig, wenn sic diese Sitze mehrmals lesen.

4. Esel essen Nesseln nicht, Nesseln essen Esel nicht,
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Ubung 4. Tpocnywaitte n npounralite GalTay ¢ BEpHOI UHTONALMEH.

J.W. Goethe
Erlkénig
Wer reitet so spét durch Nacht und Wind?
Es ist der Vater mit seinem Kind;
Er hat den Knaben wohl in dem Arm,
Er faBt thn sicher, er halt ihn warm,

"Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht?"
"Siehst, Vater, du den Erlkénig nicht?

Den Erlenkonig mit Kron und Schweif?"

“Mein Sohn, es ist ein Nebelstreif."

"Du liebes Kind, komm, geh mit mir!

Gar schiine Spiele spiel ich mit dir?
Manch bunte Blumen sind an dem Strand;
Meine Mutter hat manch giilden Gewand."

"Mein Vater, mein Vater, und hérest du nicht,
‘Was Erlenkonig mir leise verspricht?”

"Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind;

In diirren Blattern séuselt der Wind."

"Willst, feiner Knabe, du mit mir gehn?
Meine Tochter sollen dich warten schén;
Meine Tochter fiihren den nachtlichen Reihn
Und wiegen und tanzen und singen dich ein."

"Mein Vater, mein Vater, und siehst du nicht dort
Erlkénigs Tochter am diistern Ort?"

"Mein Sohn, mein Sohn, ich seh es genau:

Es scheinen die alten Weiden so grau.”

“Ich liebe dich, mich reizt deine schone Gestalt;
Und bist du nicht willig, so brauch ich Gewalt."
"Mein Vater, mein Vater, jetzt faBt er mich an!
Erikonig hat mir ein Leids getan".

Dem Vater grauset's, er reitet geschwind,
Er hilt in den Armen das dchzende Kind,
Erreicht den Hof mit Miihe und Not;

In seinen Armen das Kind war tot.
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YPOK 17

[p] - p, pp, {b B xoHLE crloTa 1 CrIOBA)

[b] - b, bb
[t] —t, tt, th dt,(d B xoxne cropa)
[d} - d, dd

3yku [p] 1 [b] — ry6HO-ry6HEIe CMEIMHEIS IIYMHEIE COTNACHBIE, [p) ~ TIy-
xoit, [b] — 3BonKHii.

ApDTHKYNANHMS STHX 3BYKOB AHANOTHYHA APTHKYJISUWM PYCCKHX TBEPIBIX
cornacusix [I1], [B]. Hiokrsas ry6a obpasyer ¢ BepXHell CMEINKY, KOTOPAs B3phi-
BaeTCs BO3AYIHOH cTpyell. B oTmuMe OT pycckmx 3ByKoB, Hemenkoe [p] apo-
H3HOCHTCH C NIPH; afb]-c it BIO.

3Byku [t] u [d] — nep IYHBIE LITyMHBIE CO-
rnacHsle, [t] — rayxod, [d] — 3BoHxmi.

Apruxynsius weMenkux {t] u [d] oTamuaeTcs OT apTHKYIALMK PYCCKHMX
TBepabx [1] u [Ji] mectom eMeraxn. TIpn nponssowensn neMenkux [1] x [d}
nepesEAs CIMHKA A3BIKA NPWXHMAETCA K anbseonaM. KpoMe Toro, mpueixa-
TENLHOCTS TAYX0ro[t] ¥ nomy3BoHKOCTE 3B0KKoro [d] oTiMuaoT Hemellkue 3BY-
KH OT COOTBETCTBYIOLMX PYCCKUX.

Uibung 1. Mpocnymaiite @ MporsHecHTE;

ip] [b] [p] [b]
Pinsel Poliklinik baden Boden Puder — Bruder
Puppe Person bilden bunt Pause - Brause
Presse progressiv Besen Band packe — backen
Pate schlapp Beeren Bail Pinse! - bilden
Parlament

[p] [b]

Klub Abscheu Ebbe

Urlaub abbrechen Robbe

ab abbilden

halb abspiilen

gelb abwarten

] i fd] ] fd]

Tanne Bad dann  Dame tanken — danken
Tonne bald dort Dank Tanne — dann

Ton Band dein Dose Tier -~ dir

Telefon Rad du dumm Ton - Dom

Tier Wand das Ding

Tat Wald



Ubung 2. MpoussiecuTe ¢ HUCXO/SIIM TOHOM.

a) 1. Peter! b) 1. Nimm bitte die Tassen und Teller vom Tisch!
2. Halt! 2. Das kleine Madchen spielte mit seiner Puppe.
3. Theo! 3. Du kannst Karten bestellen.

4. Kommt! 4. Theo und Peter spielen Tennis.

¢) 1. Wer trinkt in der Pausc Brause?
2. Wo wohnt Theos Tante?
3. Wofiir dankte die Delegation?
4. Wer palatalisiert t-Laut?
5. Wofiir interessierst du dich?

Ubung 3. Tpousyecure ¢ BOCXOIALIMM TOROM.

1. Tanzt Peter?

2.1Bt du Torte?

3. Trinkst du Tee?

4. Bestellst du Karten?

5. Spielst du Tennis?

6. Ist es heute kalt drauen?

Ubung 4. TpoussecuTe ¢ IPOKONKEHIBIM M HRCXOHALMM TOHOM.

1. Wenn ich alle Priifungen gut bestehe, fahre ich nach Bulgarien.

2. Er sagt, was er meint,

3. Theo legte die Priifung in Psychologie gut ab, weil er sich gut auf die Prii~
fung vorbereitet hatte.

4. Wir tranken Kaffee im Lokal und besprachen unsere Probleme .

5. Tinas Tante lebt in Dresden und schreibt ihr téglich Briefe .

Ubung 5. TIpouTuTe CTHXOTBOPEHHE ¢ BepHOI NATOHaNMeH. Bsryunte ero
BaN3YCTh.

J.W. Goethe

‘Wechsel
Hat alles seine Zeit.
Das Nahe wird weit,
Das Warme wird kalt,
Der Junge wird alt,
Das Kalte wird warm,
Der Reiche wird arm,
Der Narre gescheit,
Alles zu seiner Zeit.
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TAMK

0 COTflACHOI0

TCH

C IIETCBHIM, KOTOPbE 0OPA3YIOTCS B OIHOM MECTe apTHKyAsnmu., CMbrka Ge3

B3PBIBA NIEPCXOAUT B LIETE.
Ipfl — pf

Addpuxara [pf] iipencrasnser cobol cnoxH 3BYK, COCTOSILMI 3 CMBIY-
KH, KOTOpast He 3aBepuIacTCs GHICTPHIM PasMEIKAHNCM NPOH3HOCHTEIBHEIX Op-
TaHOB, a NepexonuT B Wens. Hemenkas addpuxara [pf] He mMeeT cooTBeTCTBHA

B 3BYKOBOM COCTaBE PYCCKOTO #3BIKA.

Ubung 1. TIpocsyusaiite H npousBecuTe:

[f] [f]
Fihre -~ Pfeffer
Fund - Pfund
Affe —  Apfel
Fahne - Pfand
finden — empfinden

vl

Wissen - Bissen
Wesen — Besen

Welle
Wald

Bl & ™
Pfennig - wenig
Pfanme - Wanne

-Bille Pfand - Wand

— bald Pferd - Wert

{ts] - z, 2z, tz, (t & cydepuxce -tion), ts, (¢ nepeA MIACHEIMA TIEPEAHETO PAta)

TlIpn aprTricynsuyy [£5] KoHUHK A36IKA 0GpasyeT CMEMKY C BEPXHAMU LLBC-
oNaMu 115t IpoM3BoAcTBa [t], xoTopas Ge3 B3pEBA MepeXoauT B 1wedb. Hemen-
KHH 3ByK [Ls] 3IHAYMTENBHO UHTEHCYBHEE H HaPsDxeRHee pycckoro [I].

Ubung 2. TipociymaiTe 1 ((POHIHECHTE:

{ts] Ziel Medizin
Zeit  hetzen
Zug setzen
Zahl sitzen
Zahn benutzen
z [is)
Saal -~  Zahl
seit - Zeit
sehen -  Zehen
soll - Zofl
Sand - Zank

Netz
Platz
Saiz
Herz
Nation
fs]
Kasse
als
miiBig
Kurs
Hals

Delegation rechts
Aktion
Lektion
national
Funktionar
It5]

— Katze

- Aktie

- Miitze

- kurz

~ Satz

[t]} — tsch, (ch B aHIIL ¥ HCHAHCKEX 3auMCT.), (¢ B HTATBAHCKHX 3aHMCT. ).
Tlpu apTHKYIALMA [1f) xoHuHK s3EIKA OOpayET CMBIIKY C TBEPABIM HEGOM

T B LNk, B oTamume oT pycckoro

3a Bep
3pyxa [U] HemeLknit [EI] pe

KoTopast
ON3NOCHTCS TBEP/IO.
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Ubung 3. [MpocywaiTe @ MpoMsHecUTe:

{t] Deutsch Kutscher  zwitschern Quatsch  Tscheche Champion
Kautsch rutschen  Bratsche  Putsch tschechisch  Couch
Dolmetscher lutschen  klatschen Klatsch  Tschardasch — Chile

ﬂbung 4. [TpodruTe CAESRYIOUIME CNOBOCOUETAHNUS:

— Zahnmedizin studieren Pflaumensaft trinken

— seinc Patienten besuchen einen Zopf abschneiden
- von Zeit zu Zeit eine Lektion wiederholen piliigen und pflanzen

- von ganzem Ilerzen griifien den Kopf pflegen

— soziale Mafinahrnen durchsetzen die Zghne fletschen

— dic sozialistische Integration Quatsch quatschen
Ubung 5. Mpoursre c MCS TOHOM.

1. Wer zuerst komunt, mahlt zuersl

2. Wenn die Katze nicht im Haus ist, tanzen die Mause,

3. Dieser schmale Pfad fiihrt zum Gipfel hinauf.

4. Wir kauften ein Pfund Pflaumen fur fiinf Pfennig.

5 A wxschen zwei Zwe!schenbaumen zwitschern zwei Spatzen, zwei Spatzen

Zwe

6. Klatsch und Tratsch und der Stref} ist vorbei.
Ubung 6. BeiysuiTe cTHXOTBOPEHHE HAH3YCTS:
Edgar Drefenstedt

Drei Katzen
Ich kenn' drei kleine Katzen,
sie haben weiche Tatzen;
Sie haben Ringeltanzchen
und wackeln mit dem Schwinzchen
und sonst noch allerlei.

Sie kratzen an der Tiir,
zerreifen das Papier;

sie tollen wie die Rangen

und woll'n ein Méuslein fangen
und Fliegen an der Wand.
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